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1 OGOLNE INFORMACIE O RADIACH
TYPU HMO6

Niniejsza instrukcja opisuje standardowe funkcje
radiotelefonu HM106 . HMO6 jest solidnym radiem
samochodowym typu ,BASIC” z zaawansowanymi
opcjami, ktére wykorzystujg technologie , Flash
EEProm” w celu uproszczenia przeprowadzania
operacji oraz zagwarantowania maksymalne;j
elastycznosci. Specyfikacja techniczna modelu
HMO06 odpowiadajg standardom ETS 300-086 oraz
ETS 300-113. Zaawansowany technologicznie
projekt oraz nowoczesny wyglad urzadzenia
odpowiadajg standardom IEC529 poziom IP54 i MIL
STD810C, D, EorazF.

CTE International moze zmieni¢ specyfikacje
swoich produktéw bez uprzedniego powiadomienia,
jako skutek nieustannego ulepszania swoich
produktow.

Funkcje radiotelefondw mogq réznic sie od siebie

stosownie do zaprogramowanych ustawien.

2 PRZEDE WSZYSTKIM .....

BEZPIECZENSTWO

2.1 Zastosowane symbole

Symbol ten oznacza ,Uwaga“. Przypisy zamieszczone
obok symbolu zawierajg wazne praktyczne wytyczne.
Postepowanie wedtug tych uwag utatwia uzycie sprzetu
oraz gwarantuje jego optymalne dziatanie.

\%S ymbol ten oznacza ,,Ostrzezenie”. Uwagi znajdujqce

sie przy tym znaku zawierajq instrukcje, do ktorych
nalezy sie stosowac w celu unikniecia powaznych
uszkodzen fizycznych, zniszczen sprzetu oraz
potencjalnego niebezpieczenstwa grozqcego
uzytkownikowi lub innym osobom. Adnotacje te
zwracajq rowniez uwage na wazne ostrzezenia.Nie
stosowanie sie do nich moze zaktoci¢ prawidtowy
przebieg tgcznosci radiowej.

* Nazwy klawiszy i przyciskow podkreslone sg
pogrubiong czcionka.

» Wiadomosci lub opcje zawsze pisane sa ta czcionka
(Courier New)

* Wazne informacje podkreslone sa czcionka pochylq
(italics).

2.2 Ostrzezenia

% Pomimo srodkéw podjetych w celu zapewnienia
kompletnosci, scistosci oraz aktualizowanych
informacji, CTE International nie ponosi
odpowiedzialnosci za zniszczenia, za ktdre nie jest
bezposrednio odpowiedzialna. Producent nie
gwarantuje, iz zmiany wprowadzone przez osoby
nieupowaznione lub wynikajgce z niepoprawnej
instalacji nie bedq miaty wptywu na waznos¢
informacji zawartych w niniejszej instrukcji.



\ Informacje zawarte w niniejszej instrukcji
mogq zawierac btedy lub pominiecia, majq one
zastosowanie do wersji software dostepnej w

momencie druku instrukcji.

\ Radiotelefon powinien by¢ uzywany zgodnie
ze wszystkimi obowiqgzujgcymi przepisami i w
zgodnosci z zasadami zdrowego rozsqdkiem. W
razie wgtpliwosci, przed podjeciem jakichkolwiek
dziatan, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcq lub
dystrybutorem.

2.3 Bezpieczenstwo

¥ ALAN HM106 zostat zaprojektowany i
wykonany z najwiekszq precyzjqg, by na dtugo
zagwarantowac bezpieczne i niezawodne
dziatanie. Niezmiernie wazne jest jednak, aby
stosowac sie do wymienionych ponizej
ostrzezen. Ma to na celu unikniecie uszkodzen
lub zranien osob, jak rowniez zniszczenia
sprzetu.

2.3 Bezpieczenstwo

* Nalezy doktadnie czytac i stosowad sie do
instrukcji oraz ostrzezen, ktdre sg nadrukowane na
etykiety znajdujace sie na sprzecie lub jego
czesciach.

¢ Nie nalezy prébowac rozmontowywac lub
naprawia¢ samodzielnie radia w zakresie
wykraczajgcym poza kroki zawarte w niniejszej
instrukcji. Brak stosowania sie do opisanych zalecen
moze spowodowaé uniewaznienie gwarancji, jak i
uszkodzenie, ktére moze wymagac znacznych
napraw. W razie potrzeby otrzymania pomocy
nalezy zawsze skontaktowad sie z lokalnym
sprzedawcay lub serwisantem.

¢ Na dziatanie HM106 mogg mie¢ wptyw liczne
czynniki, wsréd ktdrych znajdujg sie usterki, awarie,
warunki sSrodowiskowe oraz niewtasciwa obstuga.

* Urzadzenie nie moze zostac zalane zadnym
ptynem. Jesli sprzet zostanie zamoczony, nalezy go

niezwtocznie wysuszy¢ miekka i suchg Sciereczka.
Jesliistnieje podejrzenie, ze ptyn mogt dostac sie do
srodka sprzetu, radio nalezy oddac¢ niezwtocznie do
najblizszego centrum obstugi w celu dokonania
czynnosci serwisowych.

» Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci zamienne.
Stosowanie nie oryginalnych czesci moze
spowodowac uszkodzenie radia.

¢ Radio zawsze nalezy wyltaczy¢ przed
czyszczeniem. Patrz instrukcje, rozdziat 10.

* Nalezy zweryfikowaé, czy warunki srodowiskowe
odpowiadajg tym opisanym w specyfikacji. Radio
jest zaprojektowane tak, by moc go uzywac w
ekstremalnych warunkach srodowiskowych. Jednak
nalezy unika¢ wystawiania go na zbyt wysokie lub
zbyt niskie temperatury (tj. przekraczajgce zakres
okreslony w rozdziale 12).

2.3.b Warunki funkcjonowania

* W niektérych krajach nie wolno uzywac radia w
trakcie jazdy samochodem.

¢ Radia nie nalezy uzywac w srodowisku
niebezpiecznym, gdzie potencjalnie moze nastgpic
wybuch. Dlatego radia nie nalezy uruchamiaé na
stacji paliw.

* W trakcie transmisji nalezy zachowac bezpieczna
odlegtos¢ od anteny. By zapewni¢ optymalne
dziatanie, mikrofon nalezy trzyma¢ w odlegtosci 5-
10cm od ust. Antene najlepiej zainstalowac
pionowo na srodku dachu. Montujac antene na
uchwycie rynienkowym lub na kogucie, nalezy
nalezy pamietac¢ o dobrym umasieniu.

2.3.c Instalacja

* Instalacja, jak i demontaz radia musi by¢
przeprowadzany wytgcznie przez
wykwalifikowanego technika. Informacje zawarte w
niniejszej instrukcji majg stuzy¢ instalatorom, ktérzy
w petni ponoszg odpowiedzialnosé za uszkodzenia.



* Radiotelefon wytwarza oraz wysyta promienie
elektromagnetyczne, dlatego musi zosta¢
zainstalowany oraz uzywany zgodnie z uwagami
znajdujacymi sie w niniejszej instrukcji, ktére
zredagowano na podstawie obowigzujgcego prawa.
Btedy popetnione przy instalacji mogg stwarzac
zagrozenie dla oséb oraz mogg spowodowac
uszkodzenie radia.

¢ Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w instalacji
elektrycznej samochodu wynosi 13,8V. W razie
watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem.

Produkt ten odpowiada wymogom Dyrektywy
89/336/EEC i 73/23/EEC Rady Europejskiej
dotyczacej przyznania praw dotyczacych
Kompatybilnosci pola elektromagnetycznego oraz
niskiego napiecia pragdu w Krajach Cztonkowskich
oraz z Samochodowg Dyrektywg 72-245-EEC z
pdzniejszymi zmianami wniesionymi w Dyrektywie
2004-104-EEC.

2.4 Pomoc techniczna

Ponizej prosimy wpisa¢ numer seryjny urzadzenia.
Numer ten jest umieszczony na etykiecie
identyfikacyjnej. W razie utraty lub kradziezy radia,
musi zosta¢ podany policji.

Numer seryjny




3 CzeSCI | FUNKCJE RADIA
3.1 Panel przedni

[1] Wyswietlacz (dwucyfrowy wyswietlacz z
diodami LED i siedmioma segmentami) —
Wyswietla informacje, ktore sg opisane ponizej,
w zaleznosci od trybu operacyjnego:

» Tryb oczekujgcy — wysSwietla dziatajgcy kanat.
* Inne tryby operacyjne (np. podczas ustawiania
blokady szumoéw [squelch] — wyswietla rézne
informacje w zaleznosci od wybranego trybu
(np. obecny poziom squelch).

[2] Sygnalizujace diody LED — trzy diody LED
sygnalizujg odpowiednio (od goéry do dotu):

* HI (czerwony) — sygnalizuje, ze na obecnie
wybranym kanale dostepny jest silny sygnat
transmisji. Wiecej informacji, patrz paragraf
6.7.c.

* TA (zielony) — sygnalizuje mozliwo$c¢
wigczenia funkcji Talk-Around.

Wiecej informacji, patrz paragraf 9.3.

* MON /SCAN - Jesli ta dioda ciggle sie swieci,
oznacza to mozliwos¢ wtagczenia trybu/funkciji
monitoringu. Wiecej informaciji, patrz paragraf
6.6. Jesli dioda LED miga, oznacza to, ze
odbywa sie skanowanie kanatu. Wiece;j
informaciji, patrz paragraf 9.1.

[3] WL/Wyt. gatka gtosnosci

[4] Jack mikrofonu

[5] Dowolnie programowalne klawisze
funkcyjne: F1, F2, F3 i F4/ESC

2 Klawisze F4/ESC stuzg rowniez do
przerwania operacji ustawiania funkcji squelch
bez zapisywania nowych ustawien. Wiece;j
informaciji, patrz paragraf 6.5.

[6] Klawisze A (Géra) / ™ (D6}) —
Klawisze te mogg stuzy¢ do wielu zadan:

» W trybie oczekujgcym — by wybraé kanat
operacyjny.

» Podczas ustawiania squelch — by ustawi¢
poziom progowy (patrz paragraf 6.5).

» Gdy trwa skanowanie — by przej$¢ do
kolejnego kanatu i wznowi¢ kanat skanowania
(patrz paragraf 9.1).

[7] Klawisz =+~ (Enter):

* W trybie oczekujgcym — umozliwia opcje
potaczone z klawiszem w trakcie etapu
programowania (patrz paragraf 7.1).

» W trakcie ustawiania squelch — potwierdza
obecnie wyswietlany poziom (patrz paragraf
6.5).

[8] Gtosnik —

[9] Status diody LED:

» Czerwony — Transmisja/odbior

* Zielony — odbidr sygnatow ( kanat zajety)

* Pomaranczowy — Odbiér sygnatow z
poprawnym dzwiekiem/kodem CTCSS/DCS.



3.2 Panel tylni

[l —t2]

[10] Jack anteny — gniazdo BCN stuzgce do
podtgczenia anteny mocowanej na samochodzie. W
celu uzyskanie pomocy przy wyborze
odpowiedniego modelu, nalezy sprawdzi¢ Katalog
lub odwiedzi¢ strone www.alanprofessional.it.

[11 ] Kabel wyjsciowy zewnetrznego gtosnika —
Kabel dopasowany do 3.5 mm regulowanego jacka
uzywany jest do podtgczenia zewnetrznego
gtosnika. Wiecej informacji, patrz paragraf 5.3.d.
[12] Kabel zasilania — Ten czerwono-czarny kabel
musi by¢ podfaczony do odpowiedniego Zrédta
zasilania energii

VDC (kabel czerwony ma by¢ podtaczony do
bieguna dodatniego, a czarny do bieguna
ujemnego); np. do akumulatora pojazdu.

3.2.a Zawartos¢ opakowania

(a) Odbiornik

(b) Standardowy mikrofon MKO06/35 wielkoSci dtoni
z wbudowanym klawiszem transmisyjnym (PTT)
(c) Kabel zasilania

(d) Drut ze Srubami mocujgcymi oraz elementami
instalacji

(e) Podstawka na mikrofon wraz ze $Srubami

(f) Instrukcja obstugi (ten dokument)

W zaleznosci od modelu niektdre elementy mogq
by¢ juz przymocowane/podtqczone do jednostki.
Gdy w opakowaniu znajdujg sie zniszczone elementy
lub niektdrych z nich nie ma, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z dystrybutorem.

EMKo6/35 obstuguje funkcje Monitoringu tylko,
gdy zostat on zdjety z podstawki (roztgczenie).
Wiecej informacji, patrz paragraf 5.1.b.

4 INSTRUKCJA INSTALACII

Y UWAGA ! Jednostka moze byc instalowana tylko
przez wykwalifikowanych technikow | przy uzyciu
odpowiednich narzedzi. Instrukcje zawarte ponizej
majq na celu pomdc instalatorom , ktérzy ponoszq
peing odpowiedzialnos¢ za uszkodzenia
wynikajqgce z niepoprawnej instalacji.
Niepoprawna instalacja moze powaznie uszkodzi¢
odbiornik lub nawet spowodowac szkody i
zranienia oséb/wfasnosci.

W celu dokonania instalacji, nalezy kierowac sie
instrukcjami zawartymi ponizej oraz w Rozdziale 2.

% Jednostka musi zosta¢ zainstalowana zgodhnie z
instrukcjami producenta pojazdu. W celu uzyskania
pomocy (np. przy wierceniu dziur, podtgczen do
zasilania lub przeciggania kabli) nalezy
skontaktowac sie z Obstuga Techniczng
producenta pojazdu.

Y Podobnie jak inne urzgdzenia elektryczne,
jednostka gwarantuje optymalne funkcjonowanie,
gdy jest regularnie kontrolowana przez
autoryzowane placowki. W celu uzyskania
szczegofowych informacji, nalezy skontaktowac sie
z dostawcq potqgczenia radiowego lub Dziatem
Technicznym CTE International.

4.1 Lokalizacja i mocowanie elementow radia

4.1.a Odbiornik

Potozenie musi by¢ fatwo dostepne dla osoby obstugujacej i
jednoczesnie musi spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa okreslone w
Rozdziale 2. Preciki i $ruby stuzg do umocowania radia w
wybranym miejscu.

4.1.b Podstawka na mikrofon

Podstawka dotgczona do zestawu radiowego (mod.
R14053) ma za zadanie podtrzymywaé mikrofon,
gdy radio nie jest uzywane. Istnieje mozliwosé
skonfigurowania radia tak, by funkcja Monitoringu
(roztgczenie) byta uruchamiana automatycznie, gdy
mikrofon jest zdejmowany z podstawki. Wiecej
informacji, patrz paragraf 6.6.

Mocowanie podstawki:

1) Podstawke nalezy umiesci¢ obok panelu
przedniego radia, w miejscu tatwo dostepnym dla
uzytkownika.

2) By witgczy¢ funkcje Monitoring, gdy mikrofon jest
zdejmowany z podstawki (roztgczenie), nalezy
podtgczy¢ podstawke do ujemnego bieguna
(podtoze pojazdu).

%Podstawkq nalezy umocowac w taki sposob, aby
kabel nie byt naciggniety, a drgania mikrofonu
miaty wplywu na elementy pojazdu lub inne
elementy, ktore mogly by ulec uszkodzeniu.
Obecnosc¢ elementéw znajdujqcych sie w poblizu,
moze spowodowac wcisniecie klawisza
transmisyjnego (PPT) mikrofonu i w rezultacie
rozpoczecie transmisji.

4.2 Instalacja anteny

Antene nalezy zamontowac na zewnatrz pojazdu w
pozycji pionowej na srodku dachu. Nalezy sie
upewnié, czy procedura instalacji jest



przeprowadzana zgodnie z ogdlnymi i lokalnymi
standardami bezpieczenistwa oraz wedtug instrukcji
zawartej w Rozdziale 2. W celu uzyskania pomocy
w wyborze rodzaju anteny, nalezy skontaktowad sie
z lokalnym dystrybutorem Alan Professional. Antena
musi wysytac sygnat przynajmniej na mocy
znamionowej jednostki. Po instalacji oraz
skalowaniu SWR', warto$¢ anteny powinna
odpowiadac najnizszej mozliwej wartosci lub
wartosci ponizej 1:1.5. Wspétczynnik SWR nalezy
mierzy¢ odpowiednim instrumentem, antena ma
znajdowac sie w potozeniu koncowym i mieé
wystarczajgco duzo wolnej przestrzeni.

4.3 Podtaczenie

¥ Niewtasciwe podiaczenie lub podtgczenia
jednostki z urzadzeniami nie posiadajgcymi
autoryzacji moze powaznie uszkodzi¢ radio i
powodowa¢ szkody/uszkodzenia oséb lub
witasnosci. Szczegétowe informacje nalezy
sprawdzi¢ w Instrukcji Serwisowej lub
skontaktowac sie z Obstuga Techniczng CTE
International.

4.3.a Antena

Sprawnos¢ anteny zewnetrznej nalezy
zweryfikowaé, nastepnie podiaczyé jg do
oznakowanego gniazda anteny [10] znajdujacego
sie na panelu tylnym radia przy pomocy
odpowiedniego ztgcza.

4.3.b Zasilanie

Czerwono-czarny kabel [12] nalezy podtaczyé do
13.8 Vdc (+/- 10%) zasilania.

Nalezy sprawdzi¢, czy czerwony terminal zostat
podtaczony do przewodu dodatniego, a czarny
terminal zostat uziemiony. Niezmiernie wazne jest
by sprawdzi¢, czy linia zasilania jest w stanie
tolerowaé minimum statego przeptywu pradu 10A.

! Wspétczynnik fali stojgce;.

4.3.b Zasilanie

By podtaczy¢ mikrofon, nalezy wtozy¢ oznaczony RK
jack (rodzaj wtyczki stosowany do podtgczenia
urzadzen audio-video) do oznaczonego gniazda
mikrofonu [4], ktére znajduje sie na panelu
przednim radia. By odtgczyé mikrofon nalezy
nacisng¢ przycisk uwalniajgcy jack RJ i delikatnie
wyja¢ mikrofon z gniazda.

4.3.d Zewnetrzny gtosnik (opcjonalnie)

Opcjonalny zewnetrzny gtosnik (jesli dostepny) musi
zostac podtgczony do regulowanego 3.5mm jacka
kabla wyjsciowego zewnetrznego gtosnika [11],
ktéry znajduje sie w panelu tylnym, scisle wedle
instrukcji dotgczonej do gtosnika. Zewnetrzny
gtosnik musi mie¢ wskaznik 8 Ohm | by¢ w stanie
tolerowaé minimum zasilania 12W.

\ Wyjscie zewnetrznego gtosnika jest utozone
rownolegle do ziemi. Nalezy zachowac szczegdlng
ostroznosc by nie spowodowadé zwarcia z
nadwoziem pojazdu.

Odbiornik moze byc¢ zaprogramowany w taki
sposob, by po odtgczeniu gftosnika wewnetrznego
istnieje mozliwos¢ uzywania wytqgcznie
zewnetrznego. Wiecej informacji, patrz paragraf
7.2.c.



5 FUNKCJE PODSTAWOWE

WAZNE ! W zaleznosci od programowania
skonfigurowanego przez dostawce tacza radiowego,
istnieje jeszcze Edna funkcja, ktéra mozna wytaczyc¢.
Czes¢ opisywanych funkcji moze by¢ niedostepnych lub
moga sie rézni¢ od zamieszczonego opisu.

Jedna lub wiecej funkcji moze zosta¢ przypisana do
klawiszy funkcyjnych F1, F 2, F 3, F 4/ESC lub do

klawisza <+ .

W kwestii niepewnosci, nalezy skontaktowac sie z
dostawca/managerem tacza radiowego.

5.1 Wtaczanie/wytaczanie radia

By wtgczyc radio, nalezy ruszy¢ gatke Gtosnos¢
WHt./Wyt. zgodnie z ruchem wskazdwek zegara az
do momentu ustyszenia klikniecia.

Wszystkie diody LED oraz wyswietlacz zapalg sie.
Radio przeprowadzi szybki auto-diagnostyczna
probe, a nastepnie wyda krétki dzwiek
potwierdzajgcy uruchomienie radia. By wytgczy¢
radio, nalezy ruszy¢ gatke Wh./Wyt. Gtosnosé w
kierunku przeciwnym do wskazowek zegara, po
czym radio wyda krotki dZzwiek klikniecia.

5.2 Ustawianie gto$nosci

By zwiekszy¢ gtosnosé, nalezy nacisngc gatke
Wt./Wyt. Gtosnosé zgodnie z kierunkiem
wskazéwek zegara. By zmniejszy¢ gtosnos¢, gatke
nalezy przekreci¢ w kierunku przeciwnym do
wskazéwek zegara.

Gtosnosc¢ moze byc¢ ustawiana w trakcie
transmisji lub poza nig (szumy z radia).

5.3 Wybieranie kanatu

Odbiornik moze zosta¢ zaprogramowany na jeden
lub kilka kanatéw radiowych. Aby wybrac kanat,
nalezy nacisng¢ klawisz . (Gdra) kilka razy, w
celu przewiniecia listy w kolejnosci rosngcej lub
klawisz ~~w* (D61) by wyswietli¢ kanaty w kolejnosci
malejacej.

Aby szybko przewijac liste kanatdw, nalezy nacisngc |
trzymac jeden z wymienionych klawiszy.

W celu uzyskania szczegétowych informac;ji dotyczgcych
programowania kanatéw i ich uzytku, nalezy
skontaktowac sie z dostawca tacza radiowego.

5.4 Odbior

Istniejg dwa tryby odbioru:

¢ Otwarty ruch tacza radiowego — Tryb ten
umozliwia stuchanie komunikatéw nadawanych
przez wszystkie obecnie wybrane kanaty. Gdy

uzytkownik odbiera sygnat w tym trybie, status
diody LED [9] ma kolor zielony.

¢ CTCSS/DCS tondow/kody, zaprogramowanie tego
trybu umozliwia stuchanie tylko komunikatow
innych uzytkownikdw podfaczonych do tej samej
sieci, tj. 0séb uzywajacych tych samych CTCSS/DCS
tonéw/kodow.

Wiecej informacji, patrz Rozdziat 8.

% c1css i DCS tony/kody umozliwiajq dzielenie
tej samej czestotliwosci wsrod paru tgczy
radiowych.

5.5 Ustawianie opcji squelch (funkcja blokady
szumow)

Radio wyposazone jest w funkcje blokady szumodw,
kiedy radio nie odbiera sygnatu. Jesli dostawca tgczy
radiowych przyporzgdkowat jeden z klawiszy F (lub

klawisz *~ ) do tej funkcji, uzytkownik moze
ustawié dopuszczalny prég szumaow.

1) Nalezy nacisng¢ klawisz F (lub klawisz - )
przyporzadkowany funkcji ustawienia squelch.

Na wyswietlaczu zapala sie kropka dziesietna
pokazujgc obecne ustawienie wartosci squelch: od
0.0 (squelch wytaczony) do 3.1 (maksimum squelch
osiggajacy swoj prog).

2) Jesli odbiornik nie odbiera zadnych sygnatéw,
uzytkownik powinien nacisnac¢ i przytrzymac klawisz
A (D6t) do momentu ustabilizowania sie szumow.

3) Nalezy nacisng¢ klawisz A Kilka razy by
stopniowo zwiekszy¢ prdg, nastepnie nalezy puscic
klawisz, gdy szumy przestang byc styszalne.

4) Nalezy odczekac pare sekund, aby upewnic sie,
czy szumy zostaty definitywnie usuniete.

5) By zachowad ustawienia, nalezy nacisngc
(lub nacisngé F4/ESC by opusci¢ menu bez
zachowywania zmian).

Kropka dziesietna wytgcza sie a na wyswietlaczu
widoczny jest ponownie kanat odbioru.



\N_%By zapobiec wywieraniu wptywu na moc
odbieranego sygnatu, nalezy zawsze zweryfikowac,
czy poziom ustawienia blokady szumoéw (squelch)
nie jest zbyt wysoki.

Jesli uzytkownikowi nie uda sie nacisnqgc¢ klawisz
w ciggu 10 sekund od rozpoczecia procedury, radio
powrdci do trybu oczekiwania bez zapisywania
wartosci ustawionych.

Funkcja ustawienia blokady szumdw (squelch)
bedzie niedostepna, jesli nie zostata
zaprogramowana przez dostawce tqcza radiowego.
Wiecej informacji, patrz Rozdziat 7.

5.6 Monitoring
Monitoring spetnia dwie podstawowe funkcje:
¢ Do odbioru stabych sygnatéw

¢ Do tymczasowego wytgczenia CTCSS/DCS
koddw/tonéw w celu odbioru wszystkich
komunikatéw z wybranych kanatéw, wtgczajgc
kanaty uzytkownikéw innych sieci.

5.6.a Wtaczanie funkcji

Nalezy nacisng¢ klawisz F (lub - ), ktéry jest
przypisany tej funkcji. Zielona dioda LED
MON/SCAN zapala sie, sygnalizujgc uruchomienie
funkcji. By wytaczy¢ funkcje monitoringu nalezy
wykonac te same kroki, ktére zostaty opisane
powyzej. Zielona dioda LED MON /SCAN zgasnie.

Funkcja monitoringu bedzie niedostepna, jesli nie
zostata zaprogramowana przez dostawce tgcza
radiowego. Wiecej informacji, patrz Rozdziat 7.

5.6.b Zastosowanie funkcji monitoringu z
mikrofonem

Jesli funkcja monitoringu zostata zaprogramowana
do uzytku z mikrofonem (roztgczenie), bedzie ona
wigczona zawsze, gdy mikrofon nie znajduje sie na
podstawce.

5.7 Transmisja
1) Nalezy zdja¢ mikrofon z podstawki.

2) Zweryfikowac, czy kanat jest wolny (aby unikna¢
potencjalnych zaktdcen) i sprawdzi¢ czy znajdujaca
sie po prawe;j stronie wyswietlacza dioda LED [9]
jest wytaczona.

3) Nalezy nacisngc i przytrzymac klawisz transmisji
mikrofonu (PTT). Dioda LED zapali sie na czerwono.

4) Do mikrofonu nalezy méwié z normalnego
dystansu 5-10 cm.

5) Nastepnie nalezy puscic¢ klawisz PTT po
ukonczeniu potgczenia i upewnic sie, ze dioda
zgasta.

6) Po ukonczeniu konwersacji, nalezy umiescié¢
mikrofon z powrotem na podstawce.

Konwersacje mozna zaczqc¢ po nacisnieciu
klawisza PPT, a po jej zakoriczeniu klawisz nalezy
pusci¢, w przeciwnym wypadku transmisja
wiadomosci moze by¢ niedokoriczona.

Nie nalezy do mikrofonu krzyczec! Krzyk nie zwiekszy
zasiegu transmisji, moze jedynie wpfyng¢ na jakos¢
sygnaty odbieranego przez innego uzytkownika.

Przez odbiorniki nie mozna jednoczesnie mowic i
stuchac. Dlatego tez uzytkownik nie bedzie mogt mowi¢ w
tym samym czasie, gdy inni uzytkownicy rozmawiajq.
Zalecane jest zatem przekazywanie wiadomosci, ktore nie
bedq zbyt dtugie.

W celu uzyskania szczegéfowych informacji
dotyczqcych poprawnej transmisji, patrz kolejne
paragrafy.

5.7.a Maksymalny regulator przerwy (TOT:
Time Out Timer)

Radio ma zaprogramowang funkcje TOT, ktéra umozliwia
automatyczny tryb odbioru, gdy wiadomos¢ uzytkownika
przekracza wyznaczony limit czasowy. Konfiguracja tego
limitu moze nastgpi¢ na etapie programowania. Jesli
taka sytuacja ma miejsce, nalezy puscié klawisz transmisji
i poczekac kilka sekund, funkcje transmisji radia zostang



automatycznie wykasowane. W celu uzyskania
szczegétowych informacji nalezy skontaktowad sie z
dostawca facza radiowego lub lokalnym dystrybutorem.

Ustawienia te nie mogq byc¢ zmienione przez
uzytkownika. W celu uzyskania szczegdtowych
informacji, nalezy skontaktowac sie z dostawcg
tgcza radiowego.

5.7.b Blokowanie transmisji, gdy kanat jest
zajety (BCLO)

Jesli funkcja ta jest witgczona, blokuje ona
transmisje sygnatéw wychodzacych, kiedy kanat jest
zajety. W takim wypadku, uzycie klawisza PTT nie
bedzie miec¢ skutku.

W zaleznosci od programowania, funkcja BCLO
moze zostaé ustawiona na wszystkie sygnaty lub na
sygnaty z konkretnymi kodami/tonami CTCSS/DCS.

Ustawienia te nie mogq byc¢ zmienione przez
uzytkownika. W celu uzyskania szczegétowych
informacji, nalezy skontaktowac sie z dostawcgq
tgcza radiowego.

5.7.c Wybor mocy transmisji

Odbiornik moze nadawac z mocg, ktdra zostata
skonfigurowana na etapie programowania kazdego
kanatu. Czerwona dioda LED HI sygnalizuje, ze
wybrana zostata konkretna moc:

* Wt. —wysoka moc
¢ Wyt. — niska moc

By zmienié¢ moc konkretnego kanatu, nalezy wybrac

kanat | nacisngé klawisz F (lub S ), ktéry jest
przypisany do tej funkcji. Czerwona dioda LED
sygnalizuje, ze ustawienia zostaty zapisane.

Funkcja ustawiania mocy transmisji jest
niedostepna, jesli nie zostata ona zaprogramowana
wczesniej przez dostawce tgcza radiowego. Wiecej
informacji, patrz Rozdziat 7.

6 USTAWIENIA

HMO6 posiada 5 programowalnych klawiszy (F1, F2,

F3, F4/ESC oraz ).

Do kazdego z klawiszy przypisana moze zostaé
konkretna funkcja, gdy radio znajduje sie w trybie
oczekiwania.

Nalezy podkreslic, ze kazdy z tych klawiszy ma
zastosowanie przy wyborze specjalnej funkcji w
trybie oczekiwania, jak i przy wykonywaniu
konkretnych zadan w trakcie ustawiania blokady
szumow (patrz paragraf 6.5):

-

e Klawisz umozliwia zachowanie obecnych

wartosci.
e Klawisz F4/ESC umozliwia wyjscie z

z trybu ustawien bez zapisywania wartosci.



6.1 Funkcje programowalne

Ponizsza tabela przedstawia w skrocie funkcje, ktére moga zosta¢ wybrane oraz przypisane do klawiszy

funkcyjnych (F1, F 2, F 3, F4/ESC oraz *~ ) po ich naciénieciu w trybie oczekiwania:

TABELA FUNKCJI

Ustawienia blokady szumow Umozliwia ustawienie zadanej blokady dopuszczalnego 5.5
(squelch) progu szumow
Monitoring Umozliwia tymczasowe wytaczenie funkcji squelch 5.6
(odbidr w trybie otwartego ruchu tacznosci radiowe;j) lub
tonow/kodow CTCSS/DCS
Wybdr mocy transmisji Umozliwia ustawienie mocy nadawania (wysoka / niska) 5.7.c
Funkcja Talk Around Umozliwia komunikowanie si¢ poprzez wyjscie repeater” 8.3
uzywajac pasma czestotliwosci ISO (w przypadku
tymczasowej awarii repeatera)
Skanowanie kanatu start / stop Umozliwia rozpoczgcie skanowania kanatu oraz szukanie 8.1a
sygnatow dostepnych na zaprogramowanych kanatach
Skanowanie kanalu - Umozliwia tymczasowe zatrzymanie skanowania kanatu, 8.1.b
tymczasowe stop gdy odbierane komunikaty sg istotne
Wykluczenie niektorych Umozliwia tymczasowe wykluczenie jednego lub wigcej 8.1.c
kanaléw z procesu skanowania | kanatow z procesu skanowania (gdy odbierane komunikaty
sa nieistotne)
Wybor kanatéw pierwszenstwa | Umozliwia szybki wybor najistotniejszych kanatow 8.2

(nastawione przez dostawce tacza radiowego)

Urzadzenie regenerujgce sygnat w celu zwiekszenia zasiegu transmisji pomiedzy dwoma stacjami
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6.2 Inne programowalne funkcje
Ponizsze funkcje nie mogg zostaé
przyporzgadkowane klawiszom funkcyjnym (F1, F 2,

F 3 i F 4/ESC) oraz/lub klawiszowi nie moga
one zosta¢ zmienione przez uzytkownika. Jednak
ich opis jest zalecany, tak by uzytkownik wiedziat,
ktére klawisze moga by¢ wtgczone/ustawione przez
dostawce tgcza radiowego.

W celu uzyskania szczegdtowych informaciji, nalezy
skontaktowa¢ sie z dostawca tacza radiowego.

6.2.a Czutos¢ mikrofonu

Czutos¢ mikrofonu ustawiona jest tak, aby
uzytkownik mogt rozmawiac na odlegtosci paru
centymetréw od mikrofonu. Jednak, jesli otoczenie
lub pojazd sg szczegdlnie gtosne, dostawca tacza
radiowego moze zredukowac¢ czuto$é mikrofonu,
zeby nie dopusci¢, aby odbiorca styszat szumy z
otoczenia. W takim wypadku uzytkownik zmuszony
jest mowic blizej mikrofonu oraz/lub z podniesionym
dzwiekiem umozliwiajgcym odbiorcy wyrazne
odebranie komunikatu.

6.2.b Ustawienie podswietlenia klawiszy
Podswietlenie klawiszy na panelu przednim moze
by¢ ustawione nastepujgco:

* Auto — Automatyczne podswietlenie.
Podswietlenie wtacza sie po wybraniu
konkretnego zadania i gasnie po okoto 20
sekundach.

* Wy k. — Podswietlenie wylgczone

*Wk. - Podswietlenie zawsze wigczone

Ustawienia te sq niezalezne od ustawien
diody LED podswietlajgcej wySwietlacz i nie
wptywajg na nie.

6.2.c Wylaczanie glosnika wewnetrznego
Jesli w odbiorniku umieszczony jest dodatkowy
gtosnik zewnetrzny (podtaczony do portu [11]),
uzytkownik moze stosowaé wytgcznie ten
gtosnik (nie wewnetrzny [8]).

% Nie nalezy roztgczac¢ gtosnika
zewnetrznego, kiedy gfosnik wewnetrzny
jest wylaczony, moze to spowodowaé
uszkodzenie radia.

7 UZYCIE RADIA Z KODAMI/TONAMI
CTCSS/DCS

7.1 Odbior
W tym trybie audio jest wtaczone tylko wtedy,
gdy uzytkownik odbiera sygnat z odpowiednimi

tonami/kodami CTCSS/DCS tak, jak zostato to
zaprogramowane przez dostawce tgcza
radiowego.

Jesli tony/kody CTCSS/DCS sygnatu sg
poprawne, dioda LED zapala sie na
pomaranczowo, kolor utrzymuje sie tak dtugo,
jak sygnat. Jesli odebrany sygnat ma
niepoprawne kody/tony audio pozostaje
wytgczone, a dioda swieci sie na zielono.

W zaleznosci od zaprogramowania,
uzytkownik moze tymczasowo wytgczyc
tony/kody CTCSS/DCS w trybie odbioru w celu
monitorowania ruchu na kanatach radiowych
(funkcja monitoringu). Wiecej informacji, patrz
paragraf 6.6.

7 UZYCIE RADIA Z KODAMI/TONAMI
CTCSS/DCS

7.1 Odbior

Jezeli odbiornik zostat zaprogramowany tak,
aby sam nadawat ton CTCSS oraz ton DCS,
dodatkowe czynnosci nie sg wymagane. Tony
CTCSS lub DCS wysytane sg automatycznie
przy rozpoczeciu kazdej transmisji (bez
sygnatu).

8 FUNKCJE ZAAWANSOWANE

8.1 Skanowanie kanatu

Funkcja skanowania kanatu umozliwia
automatyczne szukanie kanatow
zaprogramowanych, funkcja znajduje szerokie
zastosowanie przy wiekszej ilosci
zaprogramowanych kanatéw. Umozliwia ona
monitorowanie ruchu na kanatach radiowych
oraz odpowiedzi na potgczenia przychodzace
na roznych kanatach, ktore sg wyszukiwane
cyklicznie w sekwencjach. Gdy radio odbiera
wazny sygnat podczas procesu skanowania,
zatrzymuje skanowanie i nadaje sygnaty
poprzez gtosnik. Skanowanie kanatu jest
rozpoczynane na nowo wraz z zaniknieciem
poprzedniego sygnatu. Jesli radio zostato
zaprogramowane, aby odbiera¢ tony/kody
CTCSS/DCS (patrz paragraf 8.1), mozliwa jest
jego konfiguracja, dzieki temu skanowanie
zostanie przerwane tylko wtedy, gdy radio
odbierze sygnat zawierajacy specjalne



kody/tony. W celu uzyskania szczegétowych
informaciji, nalezy skontaktowac sie z dostawcg
tacza radiowego.

8.1.a Wiaczanie funkcji skanowania kanatu
Aby wigczy¢ te funkcje, nalezy nacisng¢ klawisz
funkcyjny przypisany tej funkcji. Zielona dioda
LED MON/SCAN zacznie miga¢, sygnalizujac
uruchomienie funkcji, na wyswietlaczu pokaza
sie w kolejnosci kanaty, ktore zostaty wigczone
przez dostawce tgcza radiowego w liste
kanatéw skanowanych.

Jesli skanowanie zatrzyma sie na

nieistotnym sygnale, nalezy nacisngc jeden z

klawiszy w celu przejscia do nastepnego

kanatu i ponownego uruchomienia procesu
Skanowania kanatu.

Jesli w trakcie procesu skanowania
nacisniety zostanie klawisz transmisji PTT,
radio zatrzyma skanowanie na kanale
wybranym podczas etapu programowania
(kanat pierwszenstwa lub kanat domysiny) a
nastepnie automatycznie wigczy tryb transmisji.
Skanowanie jest automatycznie wznawiane,
kiedy klawisz PTT zostanie puszczony. Aby
zakonczy¢ skanowanie kanatu, nalezy
powtorzyc kroki opisane powyzej. Zielona dioda
LED MON/SCAN LED gasnie.

8.1.b Tymczasowe zatrzymanie skanowania

Jesli skanowanie kanatu zostanie zatrzymane
zgodnie z odebraniem istotnego sygnatu,
nalezy nacisngc klawisz F (lub =~
)przyporzadkowany tej opcji. Funkcja
skanowania zostanie zatrzymana zgodnie z
kanatem, ktory jest obecnie widoczny na
wysSwietlaczu. Aby wznowic¢ skanowanie, nalezy
powtorzyc kroki opisane powyZzej.

8.1.c Tymczasowe wylaczenie niektérych
kanatéw z procesu skanowania

Jezeli podczas skanowania radio czesto
zatrzymuje sie na jednym lub na paru kanatach,
ktére nie sg istotne dla uzytkownika, mozna je
tymczasowo wytgczyc¢ z listy skanowania
poprzez naci$niecie klawisza F (lub =)
pofaczonym z tg funkcjg. Kanat zostaje
tymczasowo usuniety z listy kanatow

skanowanych, a proces skanowania jest
kontynuowany na pozostatych kanatach.

Kanaty wykluczone z procesu skanowania
pozostang w tym trybie do momentu wytgczenia
radia, wtedy kanaty wracajg z powrotem na liste
przy kolejnym uruchomieniu radia.

8.2 Szybki wybor kanaly gtéwnego

Jezeli dostawca fgcza radiowego przypisat
jeden z klawiszy F (lub .

- ) do tej funkcji, uzytkownik moze,
poprzez naci$niecie tego klawisza, szybko
wybrac kanat, ktory uzywa najczesciej i
skonfigurowac go jako kanat gtowny.

8.3 Funkcja Talk Around

Jezeli uzytkownik stosuje repeater i nastgpi
jego awaria, moze uzy¢ funkcji Talk Around,
aby kontynuowa¢ komunikacje z sasiadujgcymi
kanatami (np. komunikacja na czestotliwosciach
ISO poprzez wyjscie repeater). Aby wtgczyc¢ te
funkcje nalezy:

1) wybraé kanat w trybie semi-duplex® (funkcja
Talk Around moze zostaé uruchomiona tylko
dla kanatéw w trybie semi-duplex).

2) nacisng¢ klawisz F (lub i )
przyporzgdkowany do tej funkcji. Zielona dioda
LED TA witaczy sie, aby zasygnalizowac, ze
funkcja Talk Around zostata wtgczona.

Aby wytaczy¢ funkcje Talk Around, nalezy
powtdrzy¢ kroki opisane powyzej. Zielona dioda
LED TA gasnie.

% Nalezy zawsze pamietaé o wylaczeniu
funkcji Talk Around po zakonczeniu
rozmowy, w przeciwnym wypadku
uzytkownik nie bedzie moégt uzy¢ repeater
po tym, jak wznowi on operacje.

} Tryb pracy w potaczeniu radiowym, przy ktérym z jednej
strony tacza radiotelefonicznego pracuje si¢ w sposob
duosimpleksowy, a z drugiej sposobem dupleksowym.


http://pl.wikipedia.org/wiki/Praca_(fizyka)
http://pl.wikipedia.org/w/index.php?title=Po%C5%82%C4%85czenie_radiowe&action=edit&redlink=1
http://pl.wikipedia.org/wiki/%C5%81%C4%85cze
http://pl.wikipedia.org/wiki/Duosimpleks
http://pl.wikipedia.org/wiki/Dupleks

9 KONSERWACIA

9.1 Serwis radia

Poza prostym czyszczeniem i kontrolg sprawnosci
potaczen, radio nie wymaga szczegdlnych dziatan
konserwacyjnych.

% Podobnie jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, radio gwarantuje optymalne
dziatanie po zapewnieniu mu regularnych
kontroli w autoryzowanych placéwkach. W
celu uzyskania szczegotowych informacji,
nalezy skontaktowaé sie z dostawcy t3cza
radiowego lub dziatem technicznym CTE
International.

9.1.a Czyszczenie radia

Aby usungc¢ wszystkie slady oraz brud, radio nalezy
czyscié ostroznie miekka, czystg Sciereczkg bez
widkien. Jesli radio jest bardzo brudne, Sciereczke
nalezy zwilzy¢ wodga i detergentem (10%).

¥ Do czyszczenia nie nalezy uzywac detergentow
w ptynie, sprayu, alkoholu, rozpuszczalnika, lub
detergentéw zracych.

9.1.b Konektory

Nalezy zachowac duzg ostroznosé, aby nie zniszczyc,
zmoczy¢ lub nie porysowaé konektorédw w trakcie
czyszczenia.

\ Autoryzowane akcesoria nalezy podtgczy¢
wytacznie do konektoréw radia.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym dystrybutorem.

10 AKCESORIA DODATKOWE

Akcesoria dodatkowe, ktérych zakres wciaz sie poszerza,
mogg zostac uzyte w celu poszerzenia funkcji odbiornika.
Obecnie dostepne akcesoria dodatkowe to:

¢ Mikrofon z podstawka — mikrofon z podstawa do
umocowania na pulpicie

« Stabilny zasilacz 220VAC/13.8 V DC — umozliwia
stosowanie odbiornika jako stacji bazy (gdy podtaczony
do anteny zewnetrznej)

Zaleca sie stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych firmy Alan. W celu uzyskania informacji jak
wybiera¢ najdogodniejsze akcesoria, zobacz sekcje
Akcesoria w katalogu Alan Professional, dostepnym na
stronie internetowej www.alanprofessional.com



11 .1 Metody testowania ) ) Maksymalna KHz 2.5 (na 12.5 KHz) /
« ETS 300-086 / ETS 300-113 (opcjonalnie dewiacja 715 (na 25 KHz)
“plyta modemu™)
« [EC 529 IP54 i MIL STD 810 C/D/E Ostabienie napigcia | dB <-60 (na12.5 KHz) /-
11 .2 Tabela charakterystyk na kanale 70 (na 20-25 KHz)
Specyfikacje ogélne sasiednim
Funkcje Jednostka | Mierzona warto$¢ / —
warunki pomiaru Odbiornik
Zakres MHz Od 135do 174
czestotliwosei Konfiguracja Podwdjna konwersja
(HMO6)
Zakres MHz 38 Czutoé¢ (nal2dB | pW <0.3
przestrajania SINAD)
Tloé¢
programowalnych | ----- 99 Czulo$é squelch nW 0.25 z 3 dB histereza
kanatow (SINAD) magnetyczna
Odstep kHz 125/20/25
migdzykanatowy Selektywnoéé dB Co najmniej -60 (na
Dewiacja kHz 5/6.5 kanal 12.5 KHz) / -70 (na 25
- (kanaty
modulacji iadujace) KHz)
Napigcie Vdc 13.8 sastadujace
zasilajace —
oczekujacy | 0.4 (IUb Tl“m‘el‘?‘e . dB > 70
mniej) czgstotliwosci
obcych
odbior 0.6 (przy —
Zuzycie A maks. mocy Odpornos¢ na dB > 65
dzwicku) intermodulacje
transmisja | 5(na25
W) /3.5 Moc wyjSciowa W 4 (glosnik wewngetrzny)
(na 10 W) audio (1 KHz na /10 (wyj$cie audio
/2.4 5% T.H.D.) zewnetrzne)
(na 4 W)
Specyfikacja techniczna
Impedancja Ohm 50
anteny Obudowa Z domieszka metalu
Impedancja Ohm 8
gtosnika Wymiary mm 180x57x180
Stabilno$é ppm +5
czestotliwosci Waga kg 1.4
Zakres °C Od —25 do +55
temperatury Lacznik mikrofonu RJ
Wilgotnosé % 90, niekondensujacy
wzgledna Lacznik wyjscia 3.5mm regulowany

General specifications
Parametry odbiornika

Zasilanie W 10 /25, w zaleznosci od
wyj$ciowe (11 dB) modelu
Promieniowanie 0od9 KHzdo | <-36
niepozadane 1 GHz dBm
W
odldo4 <-30
GHz dBm

glosnika

tacznik jack

Odporno$¢ na
uderzenia

Zgodna ze standardami
MIL STD 810 F

Odpornos¢ na kurz
1 wilgo¢

Zgodna ze standardami
IEC529 oraz IP54




